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FORMEN DER ABFALLENTSORGUNG
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Abfille, die nicht gemaB den folgenden Bestimmungen

September

bereitgestellt werden, werden NICHT eingesammelt.

Oktober

November

Dezember

Denken Sie daran

@ Haushaltsabfille (auf dem gesamten Gemeindegebiet eingesammelt). . :

Dieser Text ist auch unter
E Papier und Karton (NUR in der NORD-ZONE eingesammelt, d.h. oberhalb von Via S. Gottardo und Via della Stazione)

www.muralto.ch
E Papier und Karton (NUR in der SUD-ZONE eingesammelt, d.h. unterhalb von Via S. Gottardo und Via della Stazione)
A oder mit der Junker-App verfligbar Erganzende Auskiinfte
N Gartenabfille (NUR in der NORD-ZONE eingesammelt, d.h. oberhalb von Via S. Gottardo und Via della Stazione)

- Kk h . Das kommunale Technische Biro hat einen permanenten
% Gartenabfille (NUR in der SUD-ZONE eingesammelt, d.h. unterhalb von Via S. Gottardo und Via della Stazione) WWwWw.junkerapp.c & Abfallinformationsdienst eingerichtet (Tel. 091 735 89 82/84 - utc@muralto.ch).
A\
A Gartenabfille (auf dem gesamten Gemeindegebiet eingesammelt) @& App Store > Google Play > P B k._ f M - b h
examprung von ISSDrauc

X Sperrgut und Altmetall (sind zum Sammelplatz zu bringen)

Dia Beauftragten der Gemeinde kontrollieren die angelieferten Abfélle.
Im Falle von Missbrauch wird ein Bussverfahren eingeleitet.



A. Haussammlung

e HAUSHALTABFALLE

Sind in den gelben Kehrichtsédcken in die an den Sammelstellen bereitgestellten Container zu werfen. Es ist strengstens
verboten, die Kehrichtsdcke auf der Strasse zu deponieren!
Die plombierten Container sind mit einem grossen Kunststoffeinlagebeutel zu versehen.

e PAPIER UND KARTON

Stellen Sie sie am Abend vor dem Abholtag in normierten Containern (240/800 Liter) oder in fest verschniirten Paketen/
Kartons bereit. Laminiertes Papier, Milchverpackungen, Sagex oder andere Abfélle sind verboten. Nicht erlaubt sind
ungeeignete Behdlter wie, Holz- oder Kunststoffkisten bzw. -schachteln usw.

e KLEIDER UND TEXTILIEN

Werden von verschiedenen gemeinnitzigen Vereinigungen nach Hauslieferung der speziellen Sammelsécke eingesammelt.
Ebenso kann daflir der Behalter auf dem kommunalen Sammelplatz benutzt werden.

* GARTENABFALLBEHALTER (PFLANZLICHE ABFALLE)

IN DEN PRIVATEN

GARTENABFALLCONTAINER 2ZU

WERFEN (GEKENNZEICHNET MIT
) DEM KOMMUNALEN SCHILD)

3. ASCHE

COMUNE DI MURALTO

4. GARTENASTE 5. BLUMEN 6. PFLANZLICHE
(ausser: Topfe, Erde, BESTANDTEILE ETICHETTA UFFICIALE
Material fir Blumen-  VON PER CONTENITORE
arrangements) KATZENSTREU

RIFIUTIDI |, , , |
GIARDINO sz '™

* GENIESSBARE ORGANISCHE
ABFALLE AUS DER KUCHE

ALLE LEBENSMITTELABFALLE

IN DEN ENTSPRECHENDEN
CONTAINER AUF DEM KOMMUNALEN
SAMMELPLATZ (OHNE BEHALTER)

ODER

IN DEN OFFIZIELLEN “GELBEN”
KEHRICHTSACKE .
ENTSORGEN /

i+

B. Sammelplatz fiir die getrennte Abfallentsorgung

Oeffnungszeiten des Fussgangerzugangs:
08.00 bis 21.00, von Montag bis Freitag

08.00 bis 19.00, Samstag

e AM KOMMUNALEN SAMMELPLATZ
ABZUGEBENDES SPERRUGT

Es darf das Gewicht von 100 kg und die Abmessungen
180 x 110 x 50 cm nicht Uberschreiten. Tiren, Fenster und
andere Einrichtungen aus Geb&uderenovierungen fallen
nicht unter das Sperrgut. Sperrgut ist einmal monatlich am
festgelegten Mittwoch zwischen 14.00 und 18.30 Uhr
am Sammelplatz abzugeben. Altere Personen, die nicht in
der Lage sind ihr Sperrgut selbst zu transportieren, kdnnen
am Vortag die Telefonnummern 091 735 89 82 oder 091 735
89 84 anrufen. Am friihen Nachmittag des Sammeltags
wird gegen Bezahlung ein Abholdienst organsiert. Fir
umfangreiche, ebenfalls gegen Bezahlung zu erfolgende
Raumungen wende man sich an das Technische Biro
Tel. 091 735 89 82/84.

e ELEKTRISCHE UND ELEKTRONISCHE
GERATE

Sind dem Verk&ufer zurlickzubringen. Sie werden jedoch
auch gratis anlasslich der Sperrgutsammlung akzeptiert.

* PAPIER UND KARTON

Wer nicht in der Lage ist, das Papier bis zur nachsten
Sammeltour aufzubewahren, kann es im entsprechenden
Container aut dem kommunalen Sammelplatz entsorgen.
Papier und Karton diirfen keine anderen Abfille wie
Kunststoffsdacke, Sagex usw. enthalten.

e ALTGLAS

Ist in die entsprechenden Container auf dem kommunalen
Sammelplatz zu entsorgen. Nicht erlaubt ist die Entsor-
gung von Leuchtstofflampen, Fenstern, Spiegeln usw.

e FLASCHEN FUR GETRANKE MIT EINEM
PET-SYMBOL

@ Sind zusammengedriickt an der Verkaufsstelle
oder auf dem Sammelplatz abzugeben.

PET

e ANDERE KUNSTSTOFF- GEGENSTANDE

e ALUMINIUMDOSEN UND
BLECHKONSERVEN

Sind in die dafiir vorgesehenen Container des kommunalen
Sammelplatzes zu entsorgen.

* ALU-KAPSELN

In die entsprechenden Container des kommunalen Sam-
melplatzes entsorgen.

» SPEISE- UND MOTORENOLE

In die Container des kommunalen Sammelplatzes entleeren.

e BATTERIEN UND AKKUS

Sind den Verkaufsstellen zurtickzubringen oder im ent-
sprechenden Behélter des kommunalen Sammelplatzes
zu entsorgen.

e SONDER- UND GIFTMULL

Lacke, Farben, Lésungsmittel, Sduren usw. konnen an
denselben Tagen wie die Sperrgutentsorgung am kom-
munalen Sammelplatz abgegeben werden.

* SAGEX POLYSTYROLSCHAUMSTOFF

In den entsprechenden Container des kommunalen Sam-
melplatzes entsorgen.

e AUTOBATTERIEN

Der Garage bzw. Verkaufsstelle zurlickbringen, die die
neue Batterie geliefert hat.

e AUTOREIFEN

Der Garage bzw. Verkaufsstelle zurtickbringen.

e MEDIKAMENTE
Den Apotheken zurlickbringen.

e SPIELZEUG

Selbst defekte Spielsachen konnen beim “Progetto Gioca
Solida” in Muralto (Tel. 091 751 05 28) in Via San Gottardo
20 abgegeben werden.

Sind restentleert in den speziellen “Sammelsacke” bereit zu stellen, welche bei den angegebenen Handlern gegen
Bezahlung erhaltlich sind und_beim Sammelplatz abgegeben werden kénnen. Kunststoffe dirfen nur dann in den

“Sammelsécke” entsorgt werden, wenn sie mit den angegebenen Recyclingsymbolen gekennzeichnet sind (Folien

aller Art, Flaschen und Flaschchen aller Art, thermogeformte Schalen

@@@@@ Av und Becher, Verbundstoffe). Spielzeug, Bewasserungsschlauche,
= TetraPak® Polystyrol (Sagex) sind ausgeschlossen.

C. Die Gebiihren

A. DIE GRUNDGEBUHR

Ist ein fester jahrlicher Betrag, der zur Finanzierung der kommunalen Abfallsammlung und -entsorgung
dient. FUr die Entrichtung der Grundgebihr werden, wie in der Vergangenheit, den Hausbesitzern, Mietern,
Geschaften und Biros Einzahlungsscheine zugestellt.

B. DIE SACKGEBUHR

Wird beim Kauf der entsprechenden gelben Kunststoffsdcke erhoben und deckt die Kosten der Abfallentsorgung.
Die Verwendung der offiziellen gelben Kunststoffsécke, deren Kaufpreis bereits die Sackgebihr enthalt, ist obliga-
torisch. In den Sonderfallen der 800 | Abfallcontainer fiir Hotels und Restaurants kénnen normale Verpackungen
verwendet werden. In diesen Fallen missen die Container vor jeder Entleerung mit der entsprechenden offiziellen
Kunststoffplombe versiegelt werden erhéltlich bei der Einwohnerkontrolle der Gemeinde.

C. DIE GEBUHR AUF GARTENABFALLE

Die Grlingutcontainer sind bis 31. Januar 2025 mit der obligatorischen, bei der Einwohnerkontrolle der
Gemeinde erhéltlichen Vignette zu versehen.

D. ANLIEFERUNG ZUM NULLTARIF

Wer trennt hat den Vorteil, einen Teil seiner Abfélle kostenlos entsorgen zu kdnnen. Das gilt fir Papier und
Karton, Altglas, Kleider und Textilien, PET-Flaschen, Kunststoff, Aluminiumdosen und Blechkonserven,
Speise- und Motorendle, Akkus und Batterien, Sagex etc.

D1. Wo und wie erwirbt man Sacke fiir
urbane Abfille (Haushaltsabfille)

A. GROSSEN

In den Vertragsgeschéaften kdnnen Rollen mit 10 vorbesteuerten gelben Sacken erwor-
ben werden. Fur17 L, 35 L, 60 L und 110 L

B. VERTRAGSGESCHAFTE (BITTE WEBSITE DER GEMEINDE
BEZUGLICH AKTUALISIERUNGEN KONSULTIEREN)

Diese gelben Kehrichtsdcke werden von folgenden Geschéaften verkauft:

Alimentari del Sole  Via del Sole 53

K Kiosk Via della Stazione 9
Avec Shop Piazza Stazione 3
Swiss Leaf Kiosk Via della Stazione 3
Farmacia Elvetica Piazza Stazione 4
Chiosco Morley Via San Gottardo 18

Farmacia del Lago Piazza Stazione 8

Chiosco Takeme Sagl| Via San Gottardo 19

Farmacia Verbano Via San Gottardo 80a - Minusio
Foto Video Garbani SA  Via Stazione 9

Stalder Meat&Bed sagl Via S. Franscini 1 - Muralto

D2. Wo und wie erwirbt man
Sammelsacke fiir gemischte
Kunststoffe

A. GROSSEN

In den Vertragsgeschaften kénnen Rollen mit 10 Sammelsacken erworben werden.
Fur17 L, 35 L und 60 L

B. VERTRAGSGESCHAFTE (BITTE WEBSITE DER GEMEINDE BEZUGLICH
AKTUALISIERUNGEN KONSULTIEREN)

Via del Sole 53 - Muralto

Via S. Franscini 1 - Muralto

Via San Gottardo 80a - Minusio

Piazza Stazione 4 - Muralto

Alimentari del Sole
Stalder Meat&Bed sagl
Farmacia Verbano
Farmacia Helvetica



